



























































IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized thereto, have signed this Agreement;

Done in duplicate at L\«,x eu..L\M( this 3‘4 day of 1\»-\“'—- 2011 in the

French, Tajik and English languages, all texts being equally authentic. In the case of any divergence
between the texts, the English text shall prevail.

For the Grand Duchy of Luxembourg For the ublic of Tajikistan
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PROTOCOL
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At the moment of signing the Agreement between the Grand Duchy of Luxembourg and the Republic of
Tajikistan for the avoidance of double taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to taxes on
income and on capital, the undersigned have agreed that the following provisions shall form an integral part
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of the Agreement:

|. With reference to Article 4 of the Agreement:

A collective investment vehicle which is established in a Contracting State shall be considered as a
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resident of the Contracting State in which it is established and as the beneficial owner of the income it

receives.

11. With reference to Article 26 of the Agreement:

The competent authority of the applicant State shall provide the following information to the competent
authority of the requested State when making a request for information under the Agreement to

demonstrate the foreseeable relevance of the information to the request:

a) the identity of the person under examination or investigation;

b) a statement of the information sought including its nature and the form in which the applicant State

wishes to receive the information from the requested State;
¢) the tax purpose for which the information is sought;

d) grounds for believing that the information requested is held in the requested State or is in the possession

or control of a person within the jurisdiction of the requested State;

e) to the extent known, the name and address of any person believed to be in possession of the requested

information;

f) a statement that the applicant State has pursued all means available in its own territory to obtain the

information, except those that would give rise to disproportionate difficulties.




IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized thereto, have signed this Protocol;

Done in duplicate at Lua(u“lw this 3"\ day of —Ej\.u we 2011 in the
Erench, Tajik and English languages, all texts being equally authentic. In the case of any divergence
between the texts, the English text shall prevail.

For the Grand Duchy of Luxembourg For the Republic of Tajikistan
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